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1 Sicherheitshinweise

1\ Gerat erst nach dem Lesen der Be-
“ dienungsanleitung in Betrieb neh-
men.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

= Dieses Gerat kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dar-
Uber und von Personen mit
reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren ver-
standen haben. Kinder dur-
fen nicht mit dem Geréat
spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung durfen nicht
durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt wer-
den.

= Falls ein Gerat nicht mit ei-
ner Netzanschlussleitung
und einem Stecker oder an-
deren Mitteln zum Abschal-
ten vom Netz ausgerustet
ist, die an jedem Pol eine
Kontaktoffnungsweite ent-
sprechend den Bedingun-
gen der Uberspannungska-
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tegorie Il fur volle Trennung
aufweist, ist eine Trennvor-
richtung in die festverlegte
elektrische Installation nach
den Errichtungsbestimmun-
gen einzubauen.

Falls die Netzanschlusslei-
tung dieses Geréates be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

1.1  Geratespezifische
Sicherheitshinweise

= Kinder jlunger als 3 Jahre

mussen ferngehalten wer-
den, es sei denn, sie wer-
den standig beaufsichtigt.

Verwenden Sie niemals ein
Dampfreinigungsgerat.

Bei Geraten mit Ventilations-
offnungen im Gehausebo-
den dirfen die Offnungen
nicht durch Teppichboden
verstopft werden.

Lassen Sie die Geréatetlr nur
in Raststellung offen. Bei
geodffneter Geratetlr besteht
Stolper- und Quetschgefahr!
Setzen oder stltzen Sie sich
nicht auf die Geréatettr und
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benutzen Sie diese nicht als
Abstellflache.

ACHTUNG: Messer und an-
dere Gebrauchsgegenstan-
de mit scharfen Spitzen
mussen mit der Spitze nach
unten oder in waagrechter
Lage in den Korb gelegt
werden.

ACHTUNG: Keine Messer,
Gabeln oder sonstige spitze
Gegenstande in die Offnung
des Turverschlusses fallen
lassen oder hineinstecken.

Es dirfen keine Reinigungs-
mittel in die Offnung des
Turverschlusses gelangen.
Dies kann zu defektem Tur-
verschluss fuhren.

Das Gerat ist ausschliess-
lich zum Spulen von haus-
haltstiblichem Geschirr und
Besteck mit Wasser und
handelsublichen, spulma-
schinentauglichen Spulmit-
teln geeignet. Benutzen Sie
das Gerat nur im Haushalt
und fur den angegebenen
Zweck. Bei zweckentfremde-
tem Betrieb oder falscher
Bedienung kann keine Haf-
tung flr eventuelle Schaden
ubernommen werden.

Fassungsvermagen: 12 in-
ternationale Massgedecke
(SMS 55). 13 internationale

Massgedecke (EURO 60).

Dieses Geréat ist dazu be-
stimmt, im Haushalt und in
ahnlichen Anwendungen
verwendet zu werden wie: in
Klchen fur Mitarbeiter in La-
den, BUros und anderen ge-
werblichen Bereichen; in
landwirtschaftlichen Anwe-
sen; von Kunden in Hotels,
Motels und anderen Wohn-
einrichtungen; in Frihstuck-
spensionen.

1.2 Bestimmungsgemasse
Verwendung

Reparaturen, Veranderungen oder Mani-
pulationen am oder im Gerat, insbeson-
dere an Strom flUhrenden Teilen, dirfen
nur durch den Hersteller, seinen Kun-
dendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ausgeflihrt werden. Unsachge-
masse Reparaturen konnen zu schwe-
ren Unfallen, Schaden am Gerat und an
der Einrichtung sowie zu Betriebsstorun-
gen flhren. Beachten Sie bei einer Be-
triebsstérung am Gerét oder im Falle ei-
nes Reparaturauftrages die Hinweise im
Kapitel «Service & Support». Wenden
Sie sich bei Bedarf an unseren Kunden-
dienst.

1.3 Gebrauchshinweise

Falls das Gerat sichtbare Beschadigun-
gen aufweist, nehmen Sie es nicht in
Betrieb und wenden Sie sich an unse-
ren Kundendienst.

Sobald eine Funktionsstérung entdeckt
wird, muss das Gerat vom Stromnetz
getrennt werden.

Es durfen nur Original-Ersatzteile ver-
wendet werden.



1 Sicherheitshinweise

= Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig auf, damit Sie jederzeit nach-
schlagen kdnnen.

= Vermeiden Sie unnétiges Offnen der
Geratetlr wahrend des Betriebes. Das
Geschirr und das Wasser kdnnen heiss
sein, Verbrihungsgefahr! Durch den
austretenden Dampf konnte eine Kom-
binationsabdeckung aus Holz beschéa-
digt werden. Brillenglaser kénnen be-
schlagen und lhre Sicht beeintrachtigen.

= Spllen Sie keine Gegenstande, die mit
feuergeféhrlichen oder korrosiven L&-
sungsmitteln, Farben, Wachsen, Chemi-
kalien (Sauren, Basen) oder Eisenspa-
nen verschmutzt sind oder Fasern ab-
geben konnen.

= Verpackungsteile, z. B. Folien und Styro-
por, kénnen flr Kinder gefahrlich sein.
Erstickungsgefahr! Verpackungsteile
von Kindern fern halten.

1.4 Transport und
Aufstellung

Front

e

A Max. 90° nach rechts kippen!

Das Gerét darf nur stehend transportiert
werden! Jede andere Transportlage fuhrt
zu Schaden am Gerat! Bei vorsichtigem
Tragen ohne Erschutterung darf das Gerat
max. 90° auf die linke Seite (Frontansicht)
gekippt werden.

1.5 Gerateschaden
vermeiden

= Vergewissern Sie sich vor dem Schlies-
sen der Geratetlr und dem Starten ei-
nes Programms, dass sich keine
Fremdkorper (z. B. Nagel oder Biro-
klammern) oder Haustiere im Gerét be-
finden. Fremdkorper kénnen Geratebau-
teile und das Geschirr beschadigen.

= Fllen Sie nie Spulmittel in den Glanz-
mittel- oder Regeneriersalzbehalter! Soll-
te dies trotzdem passiert sein, nehmen
Sie das Gerat keinesfalls in Betrieb, da
sonst kostspielige Schaden entstehen.
Rufen Sie den Kundendienst an.

= Stitzen Sie sich nicht auf Teile des Ge-
rates ab, Unfallgefahr!

= Schliessen Sie bei langerer Abwesen-
heit den Wasserhahn.

= Um den Gerateschutz (u. A. Uber-
schwemmungsschutz) zu gewahrleisten,
muss das Gerat immer am Strom ange-
schlossen sein.
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1.6 Erste Inbetriebnahme

& Das Gerat darf nur gemass separater
“— Installationsanleitung montiert und
nur von einem konzessionierten In-
stallateur/Elektriker ans Stromnetz
angeschlossen werden.

Bevor das neu installierte Geréat das erste
Mal benutzt wird, bitte Folgendes ausflh-
ren:

Vor dem ersten Spllen

» Stromversorgung einschalten und Was-
serhahn 6ffnen.

» Wasserharte einstellen (siehe Seite
24).

» Den Salzbehalter mit ca. 1,0 | Wasser
und 1 kg Regeneriersalz auffiillen. Salz-
reste auf dem Rand des Salzbehélters
abwischen.

» Glanzmittel in den Glanzmittelbehéalter
fullen.

» Programm I ohne Geschirr starten,
um das Gerét vor Korrosion durch Salz-
reste zu schitzen und fabrikationsbe-
dingte Fettriickstande zu entfernen.

Die Nachhfullanzeige S kann wahrend der

ersten Spilgange noch blinken. S erlischt,

sobald die Salzkonzentration im Behalter
gleichméssig verteilt ist.

1.7 Hinweise zur Benutzung
der Bedienungsanleitung

Eine grafische Kurzanleitung kann im Inter-
net unter www.vzug.com heruntergeladen
werden.

Verwendete Symbole

& Kennzeichnet alle fur die Sicherheit
wichtigen Anweisungen.

Nichtbeachtung kann zu Verletzungen,
Schaden am Gerat oder an der Einrichtung
fhren!

Gultigkeitsbereich

Die Produktfamilie (Modellnummer) ent-
spricht den ersten Stellen auf dem Typen-
schild. Diese Bedienungsanleitung gilt fur:

Modell Typ Produktfamilie

GS 55 S (GS55Si 41049

(SMS 55) GS55Sdi 41065
GS558Vi 41071

GS 60 S GS60SI 41050

(EURO  GS608Vi 41079

60)

Ausflihrungsabweichungen sind im Text er-
wahnt.

Anderungen

Text, Bild und Daten entsprechen dem
technischen Stand des Gerétes zur Zeit
der Drucklegung dieser Bedienungsanlei-
tung. Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung bleiben vorbehalten.


http://www.vzug.com
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Geratebeschreibung
2.1 Aufbau

Geschirrkdrbe

Spriharme

Besteckkorb
Glanzmittelbehalter

Bedien- und Anzeigeelemente *
Kurzbedienungsanleitung
Spulmittelbehalter

Salzbehalter

Siebsystem

Besteckkorb «klein» *

© 0O N O O~ WON =

-
o

Integrierte Geréte
(Bedienelemente befinden sich aussen an der Gerétetiir):

11 Tlrgriff
12 Bedien- und Anzeigeelemente

e 11

Voll- und designintegrierte Gerate
(Bedienelemente befinden sich innen an der Geratetiir):

11 Anzeige auf Glasblende *
12 Function Light *

* modellabhangig




2 Geréatebeschreibung

2.2

Integrierte Geréte:

2 4 3
I A N\ I P
Auto GL,E (IQ T % d :_‘, @ 1z SSS+ au” _3:(_
pHP I 2 O) Pl
N J
v
1
Voll- und designintegrierte Geréte:
1 2 1 3 4
r A N A Al r—H

Bedien- und Anzeigeelemente

P Auto ?I'_B (9 |i| @
£ B

1 Tasten

PP Programmwahl
Z  Eco-Programm
12 Teilbeladung

O  Startaufschub

Pl Programmende
4 Display

= Programmdauer

= Programmrestdauer
= Startaufschub

Hinweis- und Stérungs-
meldungen

12 \J) @ﬂ/.\

e

st s
2 Programmsymbole

Auto Automatik

@Q Kurz

a Glas

‘T Intensiv
% Fondue/Raclette

d Hygiene

/B Vorspllen

Signalton
(modellabhéngig)

Bei Programmende und
Stoérungen ertdnt ein
Signalton.

N

s O

3 Zusatzfunktions-/
Hinweissymbole

#  Energiesparen

12 Tejlbeladung

—):(— Nachfiillanzeige
Glanzmittel

all Spulmittel «All in 1»

ally  Spuimitte in

Trocknen Plus

S  Nachfillanzeige Salz

Function Light

(modellabhéngig)

= leuchtet wéhrend des
Programmablaufs

= blinkt wahrend der
Nachtrocknungsphase



3 Programmubersicht

3 Programmubersicht

3.1  Programme

Mit der Wah! der Zusatzfunktionen £8 und M2 kénnen die Programmdauer, der Wasserver-
brauch und der Energieverbrauch reduziert werden.

Eco-Programm: Effizientestes Programm bzgl. Wasser- und Energieverbrauch
e fir normal verschmutztes Geschirr (Deklarationsprogramm).

Auto Automatik: Optimale Reinigung mit minimalem Wasser- und Energieverbrauch.
Nicht bei angebranntem und stark eingetrocknetem Schmutz geeignet.

(b Kurz: Fir normal verschmutztes Alltagsgeschirr. Nicht flir langsam auflésende
D Tabs geeignet.

(TQ Glas: Schonprogramm fir Gléser.

Intensiv: Fir hohen Verschmutzungsgrad, insbesondere bei starkehaltigem
Schmutz (Kartoffelstock, Reis...).

Fondue/Raclette: Fiir hohen Verschmutzungsgrad, insbesondere bei ange-
branntem Schmutz. Nur spllmaschinentaugliches Geschirr verwenden. Evitl.
Reinigungsmittel in Vorspulkammer fullen.

Hygiene: Fir Geschirr mit hdheren Hygienanforderungen (z. B. Babyflaschen,
Schneidebretter...). Vor Programmestart Siebsystem reinigen.

QG

':..'.I\‘ Vorspiilen: Verhindert ein Antrocknen von Schmutz, falls ein Programm erst
AL spater gestartet wird.

3.2 Zusatzfunktionen

Energiesparen: Spultemperatur wird um 5 °C reduziert, ca. 10 % weniger
Energieverbrauch. Schonend fur Glaser. Die Programmdauer wird leicht ver-
kirzt.

N

Teilbeladung: Bei wenig Geschirr. Wassermenge wird um bis zu 6 | redu-
ziert, Programmdauer ist um bis zu 15 Minuten kurzer.

A
—
N

Startaufschub: Ermoglicht das Spilen in Randstunden (z. B. mit Nieder-
stromtarif). Der Einstellbereich liegt zwischen 1 und 24 Stunden.

<]



4 Spllen

4 Sptulen

4.1 Geréat vorbereiten

» Geschirr von groben und festen Speiseresten sowie von Fremdkédrpern (z. B. Zahnsto-
chern) befreien.

» Geschirrkodrbe beladen. Nach dem Einordnen Uberprifen, ob die Spriiharme frei drehen
kénnen.

4.2 Tipps rund ums Spillen

Allgemeines
= Geschirrkorbe nicht tUberladen.
= Stark eingebrannte Speisereste vorher einweichen.

»  Gefasse wie Tassen, Glaser, Topfe usw. mit der Offnung nach unten einordnen, damit das
Wasser ablaufen kann.

= (Glaser so einordnen, dass sie einander nicht berihren, um Glasschaden und Wasserfle-
cken zu vermeiden.

= Wenn Fettfilter von Dunstabziigen gereinigt werden, Programm 'TJ wahlen und maximale
Menge an Spulmittel verwenden.

Geschirr

Nicht jedes Geschirr ist fir eine maschinelle Reinigung geeignet.

= Laugen- und warmempfindliche Teile aus Holz oder Kunststoff manuell spilen.
= Tonwaren neigen zu Rissbildungen und zum Abspringen von Splittern.

= Glas- und Porzellanbedruckungen sind nur bedingt widerstandsféhig und kénnen sich mit
der Zeit ablésen.

= Glas kann je nach Art und verwendetem Spulmittel triib werden. Fragen Sie beim Glaslie-
feranten nach, ob das Glas spilmaschinenfest ist.

= In geschliffenen und dickwandigen Kristallglasern und Schalen kénnen Spannungen ent-
stehen, die zum Bruch fuhren.

= Kein Geschirr mit Klebeetiketten spllen. Abgeldste Klebeetiketten kdnnen das Siebsystem
verstopfen.

= Gegenstande aus Silber, Kupfer und Zinn neigen zu Braun- bis Schwarzfarbung.
= Aluminium neigt zu Fleckenbildung. Aluminium separat oder manuell spulen.

10



4 Spulen

4.3 Beladetipps Oberkorb

» Kleineres Geschirr wie Untertassen, Gl&-
ser, Tassen und Schalen einordnen.

» Werden abklappbare Tablare 1 benutzt,
Geschirr versetzt einordnen.

» Glaser an klappbare Gléaserhalter 2 lehnen.

Gléserhalter
Besonders flir hohe Glaser geeignet.

» Glaserhalter 1 leicht nach unten driicken
oder nach oben ziehen, bis sie einrasten.

11
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Easy-Nadeln

Flr die Platzierung von Trinkglasern, Babyfla-
schen, Vasen und Karaffen im gesamten
Korb.

» Easy-Nadeln 1 tUber Korbnadeln stecken.

» Fir breitere Gefésse 2 Easy-Nadeln ver-
wenden.

Tablare

Tablare 1 kdnnen auch als Gléaserhalter ver-
wendet werden. Das Entfernen der Tablare
schafft Platz fiir hohe Glaser.

Tablare demontieren/in der Héhe verstellen

Tablar 1 an Befestigung 2 nach oben

SRR
dricken. NSNS
\\\\\\\\\\Q\}:
Tablar nach innen wegflhren. \\\\\\\ y

» Bei Bedarf Tablar auf héher gelegener Po-
sition 3 einhangen.

12
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Oberkorb verstellen

Der Oberkorb kann in der Héhe um ca. 2-4 cm verstellt werden (modellabhangig). Kombi-
nierte Schragstellungen sind maoglich.

1 [
! I 1 (— T T
PN i =t PAPNIY
» Anheben: Oberkorb seitlich an Griffen 1
halten und bis auf gewlinschte Einrastposi-
tion anheben.

» Absenken: Oberkorb seitlich an Griffen 1
halten.

» Oberkorb leicht anheben und gleichzeitg
Taste 2 driicken. Arretierung wird entrie-
gelt.

» Oberkorb auf gewiinschte Position absen-
ken, Taste loslassen und einrasten lassen.

» Schisseln aus Kunststoff im Oberkorb
platzieren.

4.4 Beladetipps Unterkorb

» Grossere Geschirrteile wie Teller, Schis-
seln, Platten und Topfe einordnen.

» Breites Geschirr (Suppenteller, Deckel
usw.) hinten rechts einordnen.

13
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Klapprechen

Flr eine grossere Auflageflache, z. B. flr
grosse Platten, Pfannen, Schisseln oder viele
Tassen und Glaser.

Garbehélter kbénnen zwischen die Nadeln ge-
stellt werden. Easy-Nadeln flir mehr Standsi-
cherheit verwenden.

» Seitlichen Arretiergriff 1 nach oben ziehen.
» Rechen nach unten klappen.

Easy-Nadeln

Flr die Platzierung von Trinkglasern, Babyfla-
schen, Vasen und Karaffen im gesamten
Korb.

» Easy-Nadeln 1 Uber Korbnadeln stecken.

> Fir breitere Gefésse 2 Easy-Nadeln ver-
wenden.

14
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Back- und Steamerbleche reinigen

Bei grosseren Blechen muss der Oberkorb
entfernt werden.
» Oberkorb bis zum Anschlag ausfahren.

» Korbsperre 2 entfernen, nach oben schie-
ben.

» QOberkorb aus der Schiene herausziehen.

Backbleche platzieren, fiir bessere Standsi-
cherheit Easy-Nadeln verwenden.

v

» Nach dem Wiedereinsetzen des Oberkorbes muss die Korbsperre 2 wieder verriegelt wer-
den.

15
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Besteckkorb

Besteckkorb, dass diese nicht herausragen (Spitze nach unten) Verletzungsge-
fahr!

Stecken Sie keine Messer, Gabeln oder sonstige spitze Gegenstande in die Off-
nung des Turverschlusses und lassen sie Sie auch nicht in die Offnung fallen. Ge-
fahr von Gerateschaden!

ii Stellen Sie Messer und Besteckteile mit spitzen und scharfen Bereichen so in den

Sie kénnen Messer und Besteckteile mit spitzen und scharfen Bereichen auch horizontal in
den Oberkorb legen.

» Besteckkorb an beliebiger Position auf die
eingeklappten Nadeln stellen.

» Besteck aufgelockert und mit Griff nach
unten (ausser Messer u. A.) auf die Facher
verteilen. Loffel sollten nicht ineinanderlie-
gen.

» Um Ineinanderliegen, Trocknungsflecken
und Durchrutschen von kleinen Bestecktei-
len zu vermeiden, mitgelieferte Aufséatze 1
auf den Besteckkorb aufstecken.

WARNUNG! Beim Schliessen der Gerate-

tiir darauf achten, dass keine Besteckteile
aus dem Bottich ragen und eingeklemmt

werden. Dichtigkeit des Gerites ist sonst

nicht sichergestelit.

16
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4.5 Spulmittel

Spulmittelwahl

Verwenden Sie auf keinen Fall Handspulmittel! Starke Schaumbildung kann zu
Funktionsstérungen flihren. Halten Sie die auf der Verpackung aufgedruckten Do-
siervorschriften genau ein und wenden Sie sich bei Fragen an den Spulmittelher-
steller. Zu hohe oder tiefe Dosierung kann zu Gerateschaden flihren.

» Nur spilmaschinentaugliches Spulmittel verwenden.
Tabs 16sen sich bei Spultemperaturen unter 55 °C unter Umstanden nur schlecht auf, was
das Spulergebnis beeintrachtigen kann.

Kombinierte Reinigungsprodukte (Tabs/Pulver 1)
Flr ein gutes Spulergebnis weiterhin Regeneriersalz und Glanzmittel verwenden.

» Stellen Sie in den Benutzereinstellungen unter «All in 1» G cin. Programme und Anzei-
gen werden dem Spllmittel angepasst.

Wenn die Nachfillanzeigen S oder =€ blinken, weiterhin Regeneriersalz bzw.
Glanzmittel auffillen.

» Falls das Spil- oder Trocknungsergebnis nicht zufriedenstellend ist, verwenden Sie kon-
ventionelle Reinigungsprodukte. Stellen Sie in den Benutzereinstellungen unter «All in 1»
MY ein. Bei Reklamationen wenden Sie sich an den Spulmittelhersteller.

17
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Spulmittel einfillen

Es diirfen keine Reinigungsmittel in die Offnung des Tiirverschlusses gelangen.
Dies kann zu einem defekten Tlrverschluss flhren.

Pulver

» Spllmittelbehalter durch Druck auf Ver-
schluss in Pfeilrichtung 6ffnen.

» Spllmittel in Behélter geben. Dosierung
gemass Angaben des Spulmittelherstellers.

» Markierung 1 «20 und 30 ml» beachten.

» Bei starker Verschmutzung ca. 1 Teel6ffel
Spulmittel in Vorspulkammer 2
geben.

» Deckel schliessen.

Tabs

» Tab 3 flach in Dossierfach legen.

18



4 Spulen

4.6 Programm wahlen

» Taste so oft driicken, bis das gewlnschte Programm- . ' %
symbol blinkt. A

» Bei Bedarf Zusatzfunktion(en) wahlen. &N
» Geratetlr schliessen.
Integrierte Geréte: Das Programm startet nach 15 Sekunden.

Voll- und designintegrierte Gerate: Das Programm startet sofort. Das Function
Light leuchtet (modellabhangig).
Wird die Gerétetlr innerhalb von 15 Sekunden nicht geschlossen, erléschen alle Eingaben,
Symbole und das Display; zudem ertont ein 2-facher Signalton (modellabhéngig). Das Pro-
gramm muss neu gewahlt werden. Die Programmwahl kann durch Dricken der Taste Pl je-
derzeit abgebrochen werden.

HINWEIS! Bei integrierten Geraten kann die Bedienung auch bei geschlossener Gera-
tetiir erfolgen.

Eco-Programm wéhlen

» Taste bei ausgeschaltetem Gerat driicken.
» Geratetlr schliessen.

Das Programm startet.

Zusatzfunktion wahlen

Zusatzfunktionen kénnen innerhalb von 15 Sekunden nach der Programmwahl gewahlit wer-
den.

z. B. » Gewlnschte Zusatzfunktionstaste driicken. Das ent-

sprechende Symbol leuchtet. _Y/I/_
N
7

» Geratetlr schliessen.

Das Programm startet.

HINWEIS! Bei den Programmen <’ und & ist die Zusatzfunktion Z2 nicht wahlibar.

Zusatzfunktionen speichern
Durch das Speichern einer Zusatzfunktion ist diese automatisch bei jeder Programmwabhl
aktiv.

» Programm wahlen.

» Zusatzfunktionstaste wahrend 5 Sekunden gedrlckt halten. Auswahl wird
gespeichert.

» Um die Zusatzfunktion zu I6schen, Zusatzfunktionstaste wahrend 5 Sekun-
den gedrickt halten.

Speichern und Loschen wird durch kurzes Blinken des entsprechenden
Symbols und einen Signalton (modellabhangig) bestatigt.
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4 Spllen

4.7 Startaufschub

Der Startaufschub ermoglicht das Spiilen in Randstunden (z. B. mit Niederstromtarif). Er kann
innerhalb von 15 Sekunden nach der Programmwahl eingestellt werden.
Der Einstellbereich liegt zwischen 1 und 24 Stunden.

Einstellen
» Programm wahlen.
7 » Taste so oft driicken oder gedriickt halten, bis gewlinschte Startaufschub-

dauer im Display steht.
» Geratetlr schliessen.

Das Display bzw. die Symbole werden abgedunkelt *. Die eingestellte Star-

taufschubdauer wird zurlickgezahlt. Nach Ablauf der Dauer startet das ge-

wahlte Programm automatisch. Bei Programmende ertdnt kein Signalton *.
Wahrend des Startaufschubs kann jederzeit nachtraglich Geschirr eingerdumt werden.

* modellabhangig

Loschen

> Geratetlr 6ffnen.

» Taste so oft driicken oder gedriickt halten, bis Startaufschub zurlckgestellt
ist.

> Geratetlr schliessen.
Das Programm startet.
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4 Spulen

4.8

Programm unterbrechen

i j Geschirr und Wasser kdnnen heiss sein. Verbriihungsgefahr!

PP

4.9

» Integrierte Geréte: Zuerst Taste driicken.

Das Programm ist wahrend 5 Sekunden unterbro-
chen.

GeratetUr vorsichtig 6ffnen.
Das Programmsymbol blinkt.

Bei hoheren Wassertemperaturen sind nach dem
Schliessen der Geratetir bis zu 5 Anlaufgerausche
mit kurzen Pausen zu héren. Damit wird ein schonen-
der Temperaturausgleich erreicht.

Voll- und designintegrierte Geréte: Geréatetur vorsich-
tig offnen.

Das Programm wird unterbrochen. Das Programm-
symbol blinkt.

Bei héheren Wassertemperaturen sind nach dem
Schliessen der Geratetdr bis zu 5 Anlaufgerausche
mit kurzen Pausen zu héren. Damit wird ein schonen-
der Temperaturausgleich erreicht.

Programm vorzeitig abbrechen

/\ Geschirr und Wasser kénnen heiss sein. Verbrihungsgefahr!

> Integrierte Geréte: Zuerst Taste driicken.

Das Programm ist wahrend 5 Sekunden unterbrochen.

» Geratetir vorsichtig 6ffnen.
Das Programmsymbol blinkt.

» Voll- und designintegrierte Gerate: Geratetlr vorsichtig 6ffnen.

Das Programm wird unterbrochen.
Das Programmsymbol blinkt.

» Alle Gerate: Taste wahrend 2 Sekunden gedrlickt halten.

Das Wasser wird abgepumpt. Im Display steht:
Dh 00

Ein 5-facher Signalton ertdnt *. Das Display und die Symbole erldschen.

* modellabhangig
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4 Spllen

410 Bedienung bei aktiver Kindersicherung

Die Kindersicherung muss jeweils vor der Programmwahl Gberwunden werden.
> Integrierten Gerate: Geréatetlr schliessen.
» Voll- und designintegrierte Geréte: Geratetir 6ffnen.
Im Display steht: E==1

» Alle Gerate: Taste gedriickt halten und zusatzlich Taste Pl driicken.
Die Kindersicherung ist Uberwunden. Die weitere Bedienung kann wie ge-
wohnt erfolgen.

Ecopro-
gramm:

)

411 Programmende

Wenn im Display steht, darf die Geratetlr nicht geschlossen werden. Der
Turoffner wird sonst beschadigt!

Bei Programmende ertdnt ein 5-facher Signalton *.

Bleibt die Geratetlir geschlossen, beginnt die Nachtrocknung:

Integrierte Gerate: Die Symbole leuchten wahrend bis zu 90 Minuten.

Voll- und designintegrierte Gerate: Das Display leuchtet bzw. das Function Light blinkt
bis zu 90 Minuten *.

Bei der Benutzereinstellung FEFM wird die Gerétetiir wahrend der Trocken- oder Nachtro-
ckenphase automatisch gedffnet. Nach der Nachtrocknung erténen 3 lange Signaltone *.

* modellabhéngig

Zur optimalen Trocknung sollte das Geschirr erst nach Ablauf der Nachtrockenphase ent-
nommen werden. Nach dem Ende der Nachtrockenphase erléschen samtliche Anzeigen und
das Geréat geht in den Standby-Energiesparmodus Uber.

Ausraumen

» Geschirr ausraumen. Zuerst Unterkorb entladen.
» Siebsystem periodisch kontrollieren und, falls nétig, reinigen.
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5 Benutzereinstellungen

5 Benutzereinstellungen

5.1  Ubersicht Benutzereinstellungen
Taste P| 5 Sekunden gedrickt halten

Signalton * fgée ox
Laut
All in 1 EEN Aus **
I Ein
. 26-30 °fH ** H#L]15-16 °dH **
Wasserharte 05 °fH EFE0-3 °dH
6-10 °fH L 4-6 °dH
81-120 °fH L 46-65 °dH
g Automatisch **
Glanzmitteldosierun Aus
do A d EF Stufe 1
Stufe 12
Wasserhérteeinheit Franzodsischer Hartegrad **
Deutscher Hartegrad
TrocknenPlus Aus **
Ein
SpulenPlus Aus **
Ein
Warmwasseranschluss Aus **
Ein
Kindersicherung B Aus **
BN Ein
Automatische Tiréffnung R é_us
In * %
Temperatureinheit oC **
°F
Standby-Automatik Aus
Ein **
Werkeinstellung Nein ** * modellabhéngig
Ja “*Werkeinstellung

5.2 Benutzereinstellungen édndern

v

Taste Pl wahrend ca. 5 Sekunden gedriickt halten, bis im Display steht:

v

Taste Pl so oft driicken, bis die gewlinschte Benutzereinstellung im Display erscheint.
» Um die Benutzereinstellung zu &ndern, Taste PPP driicken.
» Um die Anderungen zu speichern, Taste Pl so oft dricken, bis das Display erlischt.

Wenn wéahrend ca. 15 Sekunden keine Taste gedrlckt wird, werden die Benutzereinstellun-
gen gespeichert und das Display erlischt.
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5 Benutzereinstellungen

5.3 Signalton

Nur bei voll- und designintegrierten Geraten vorhanden.

Werkeinstellung: Der Signalton kann auf 3 Stufen einge-

Mégliche Einstellungen: stellt werden.

. EBEE Aus Bei Geratestdérungen ertdnt der Signalton

auch im ausgeschalteten Zustand.

- B Leise

- Laut

54 Allin1

Werkeinstellung: ENEH] Fir die Verwendung von Spiilmitteln mit

g

Mogliche Einstellungen: integrierter Salz- und Glanzmittelfunktion
R im0 A mussen die Programme angepasst wer-

) us den. Sehr kurze Programme werden ver-

- [NEN Ein l&ngert, da derartige Spulmittel eine 1an-

gere Auflésedauer besitzen.

M-Produkte eignen sich nicht fur alle Wasserharten. Beachten Sie die Angaben
des Spulmittelherstellers. Wenn die Nachftillanzeigen S oder =€ blinken, weiterhin
Regeneriersalz bzw. Glanzmittel auffillen.

5.5 Wasserharte

Werkeinstellung: Die Wasserhérte kann den értlichen Ver-
Mdgliche Einstellungen: héltrwsissen r?nbge.%asslt_ mgrﬁen.vllnformie—
ren Sie sich bei der drtlichen Wasserver-
- BEE- 13 Stufen von 0-120 °fH sorgung
'
- - 13 Stufen von 0-65 °dH
Wasserhértestufen

Stufe| 5 | 10 | 15 | 20 | 256 | 30 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 99"

°fH 0 6 11 16 | 21 26 | 31 36 | 41 51 61 71 81

5|10 | 15 | 20 | 26 | 30 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 120

* entspricht dem maximal méglichen Hartegrad von 120 °fH

Stufe| 3 | 6 9 12 14 16 19 | 22 27 | 32 | 38 45 65
°dH 0| 4 7 10 13 15 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 46
3|6 9 12 14 16 19 | 22 | 27 | 32 | 38 | 45 65
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5 Benutzereinstellungen

5.6 Glanzmitteldosierung

Werkeinstellung: EFEME
Maégliche Einstellungen:

- FFE Automatisch
- [EFE Aus
. - Stufe 1 bis Stufe 12

do {2

5.7 Wasserharteeinheit

Werkeinstellung:
Mégliche Einstellungen:

. deutsche Harte
. franzosische Harte

5.8 TrocknenPlus

Werkeinstellung:
Mogliche Einstellungen:
« [ Aus
« I Ein

5.9 SpilenPlus

Werkeinstellung:
Mogliche Einstellungen:
- EIa Aus
- Ein

5.10 Warmwasseranschluss

Werkeinstellung:
Mogliche Einstellungen:

. Aus
. Ein

5.11 Kindersicherung
Werkeinstellung: EEE]

Mdgliche Einstellungen:
- BRI Aus
- BN Ein

Die Glanzmittelmenge wird automatisch
der Geschirrmenge und der Wasserharte
angepasst. Falls das Trocknungsergeb-
nis nicht zufriedenstellend ist, kann die
Dosierung manuell auf 12 Stufen einge-
stellt werden.

Die Wasserhéarteeinheit kann auf franzo-
sische Harte (°fH) oder deutsche Harte
(°dH) eingestellt werden.

Bei eingeschaltetem TrocknenPlus wird
die Trocknungstemperatur erhoht. Die
Trocknungsdauer wird verlangert.

Bei eingeschaltetem SpulenPlus wird bei
jedem Programm die Wassermenge er-
hoht. Die Programmdauer wird verlan-
gert.

Falls das Gerat an einen Warmwasseran-
schluss angeschlossen ist, wird vorhan-
denes Warmwasser optimal genutzt.

Die Kindersicherung verhindert einen zu-
falligen Programmstart.

Falls die Kindersicherung eingeschaltet
ist, kann nur durch gleichzeitiges
Driicken von zwei Tasten ein Programm
gestartet werden.
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5 Benutzereinstellungen

5.12 Automatische Turéffnung

Werkeinstellung: EE
Mdogliche Einstellungen:

- Nein
- [ Ja

5.13 Temperatureinheit

Werkeinstellung:
Mdogliche Einstellungen:

. Grad Celsius
E °F Grad Fahrenheit

5.14 Standby-Automatik

Werkeinstellung:
Mogliche Einstellungen:

«  EIEH Aus
. Ein

5.15 Werkeinstellung

Werkeinstellung:
Mégliche Einstellungen:
- [ Nein
« [ Ja

26

Die Geratetlr wird automatisch wahrend
Trocken- oder Nachtrockenphase einen
Spalt gedffnet, um Energie zu sparen.

Bei ausgeschalteter Turéffnungsautoma-
tik verlangert sich die Programmdauer
um 10 Minuten.

Die Temperatureinheit kann auf Grad
Celsius (°C) oder Grad Fahrenheit (°F)
eingestellt werden.

Ist die Benutzereinstellung eingeschaltet,
erléschen Informationen auf dem Display
nach dem Programmablauf.

Mit «Aus» werden die Informationen so
lange angezeigt, bis eine beliebige Taste
gedrickt wird. Bei Programmende wird
angezeigt.

Mit «Ja» kédnnen die Werkeinstellungen
wiederhergestellt werden.



6 Pflege und Wartung

6 Pflege und Wartung
6.1 Innen- und Aussenreinigung

Innenreinigung

Der Innenraum reinigt sich bei richtiger Spulmitteldosierung selbst. 2x jahrlich sollte das Ge-
rat zusatzlich mit Maschinenpfleger gereinigt werden.

» Gebrauchsanweisung des Maschinenpflegers beachten.

» Programm =¥ wéahlen, da Maschinenpfleger héhere Temperaturen fir optimale Reini-
gungswirkung bendétigen.

Aussenreinigung
» Keine scheuernden oder stark saure Reinigungsmittel verwenden.

» Keine kratzenden Scheuerschwdmme, Metallwatte usw. verwenden. Oberflache wird sonst
beschadigt.

» Verschmutzungen oder Reste von Reinigungsmitteln sofort entfernen. Nur Handspdilmittel
oder Glasreiniger dazu verwenden.

» Oberflache nur mit weichem, angefeuchtetem Tuch reinigen — bei Metalloberflachen in
Schliffrichtung.

» Bedienblende mit feuchtem Lappen reinigen und nachtrocknen. Nur Handspulmittel oder
Glasreiniger dazu verwenden.

» Turdichtung und -kanten periodisch mit weichem, angefeuchtetem Tuch reinigen.

6.2 Spriharme reinigen

Oberer Spritharm

» Oberkorb ganz herausziehen.

» Bajonettverschluss 1 im Gegenuhrzeigersinn |6sen und ent-
fernen.

» Spriharm 2 von Drehachse abziehen und unter fliessendem
Wasser gut ausspllen.

» Sprihdisen kontrollieren.

Unterer Spriiharm

» Spriharm 3 in Mitte anfassen und kraftig nach oben ziehen. 3
» Spriharm unter fliessendem Wasser gut ausspllen. ‘
» Sprihdisen kontrollieren. A \.@
» Gleichzeitig Siebsystem und Grobsieb reinigen. ¢ g
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6 Pflege und Wartung

6.3 Siebsystem reinigen

durch. Verwenden Sie niemals Metallgegenstande.

i i Flhren Sie eine Reinigung unterhalb des Siebsystems nur mit weichen Materialien
Ein nicht korrekt eingesetztes Siebsystem kann zu Geratestérungen flhren.

» Geréatetlr 6ffnen und Unterkorb herausziehen. t
» Siebsystem am Feinsiebgriff 1 im Gegenuhrzeigersinn |6sen g \
und herausnehmen. - \l‘

€ i
» Grobsieb 2 durch Dricken auf Schliesslasche 3 6ffnen und \ -
Siebsystem unter fliessendem Wasser mit Birste reinigen.

» Grobe Rickstande entfernen. < T
» Siebsystem wieder einsetzen und Feinsiebgriff 1 im Uhrzei-
gersinn bis zum Anschlag drehen. 8
O 2
-3

6.4 Regeneriersalz nachfillen
/\ Flllen Sie niemals Spulmittel in den Salzbehalter!

Wenn der Salzvorrat aufgebraucht ist, blinkt die Nachflllanzeige S.

» Geratetir 6ffnen und Unterkorb herausnehmen. "‘
» Salzbehéalterdeckel durch Anheben am Griff 6ffnen. Kﬁ

» 1 kg handelslbliches Regeneriersalz einflllen. Bei Erstinbe- P

triebnahme zusétzlich 1 | Wasser einfillen. ‘(\
» Salzreste auf Rand von Salzbehalter abwischen. l : ‘{s
» Deckel zudrlicken, bis Schnappverschluss einrastet. \. iy

» Programm «Vorspiilen» ohne Geschirr wihlen, um Gerét vor Korro-
sion durch allféllige Salzreste zu schiitzen.

Ungeféhrer Regeneriersalzverbrauch
A = Wasserharte des Zuleitungswassers
B = Anzahl Spiilgange pro kg Salz

A °fH 0 6 11 116 | 21| 26 | 31 | 36 | 41 | 51 | 61 | 71 | 81

10 | 15 | 20 | 256 | 30 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 99
4 7 10 | 13 | 16| 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 46

°dH

6 9 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 38 | 45 | 65
680 | 360 | 250 | 150 [ 125|100 | 85 | 60 | 45 | 35 | 28 | 20

glw I oo
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6 Pflege und Wartung

6.5 Glanzmittel einfiillen

Flllen Sie niemals Spulmittel in den Glanzmittelbehélter! Wischen Sie verschitte-
tes Glanzmittel auf. Gefahr von Schaumbildung. Beachten Sie Sicherheits- und
Warnhinweise des Herstellers.

Glanzmittel bewirkt, dass das letzte Spilwasser (Glanzsplilen) tropfenfrei abfliesst.
Wenn der Glanzmittelvorrat aufgebraucht ist, blinkt die Nachfillanzeige €.

» Glanzmittelbehalter durch Driicken auf Verschluss in Pfeilrich-
tung 6ffnen.

» Glanzmittel bis zur Markierung «max» einflillen
(1,3 dl = ca. 35 Spulgénge).

» Klappdeckel schliessen.

» Verschittetes Glanzmittel wegwischen. /\ M h
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7 Stérungen selbst beheben

7 Stérungen selbst beheben

Folgende Stérungen kénnen Sie unter Umstanden selbst beheben. Ist dies nicht mdglich, no-
tieren Sie sich die komplette Storungsmeldung sowie die Fabrikationsnummer (FN) auf dem
Typenschild Ihres Geréates und rufen Sie den Service an.

7.1  Stérungsmeldungen

= Bei Stoérungen ertont wahrend 1 Minute ein Signalton (modellabhangig).

Anzeige mdgliche Ursache Behebung
R « Stark schaumendes Spiil- » Verschittetes Glanzmittel mit Tuch
mittel verwendet. wegwischen.
= Verschuttetes Glanzmit- » Schaum mit ca. 1 dl Essig vernichten.
tel. » Stérungsmeldung durch Driicken der
» Handsplmittel verwen- Taste Pl quittieren.
det. » Programm «Vorspulen» wahlen.
«  Siebsystem verstopft. » Siebsystem reinigen.
= Ablaufschlauch geknickt. » Stdrung beseitigen.
= Ablaufpumpe oder Si- » Stérungsmeldung durch Driicken der
phon verstopft. Taste Pl quittieren.

= Uberméssige Schaumbil- » Programm neu starten.
dung wegen verschiitte-
tem Glanzmittel.

R3] « Wasserhahn geschlos- > Stérung beseitigen oder abwarten, bis
sen. Wasserversorgung instand gestellt ist.
= Filtersieb in Zuleitung ver- » Stérungsmeldung durch Driicken der
stopft. Taste Pl quittieren.
= Unterbruch in Wasserver- » Programm neu starten.
sorgung.
= Zu geringer Wasser-
druck.
und « Zulaufwasser ist heisser » Temperatur des Zulaufwassers durch
wechseln sich ab als 79 °C (Warmwasser- Sanitarinstallateur reduzieren lassen.
anschluss).
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7 Stdérungen selbst beheben

Anzeige

maogliche Ursache

Behebung

@ yng

wechseln sich ab

Verschiedene Situationen
kdnnen zu einer «F»-Mel-
dung fahren.

» Storungsmeldung durch Driicken der
Taste Pl quittieren.
Bleibt die Stérungsmeldung stehen:

» Stromzufuhr wahrend ca. 1 Minute un-
terbrechen.

» Stromzufuhr wieder einschalten.

» Stérungsmeldung durch Driicken der
Taste Pl quittieren.

» Programm neu starten.

» Falls die Stérung erneut erscheint, Sto-
rungsmeldung und FN notieren.

» Wasserhahn schliessen und Stromzu-
fuhr unterbrechen.

» Service anrufen.

[ yng [

wechseln sich ab

Fehlerhafter elektrischer
Anschluss.

Uberspannung.

» Storungsmeldung durch Driicken der
Taste Pl quittieren.
Bleibt die Stérungsmeldung stehen:

» Stromzufuhr wahrend ca. 1 Minute un-
terbrechen.

» Stromzufuhr wieder einschalten.

» Stérungsmeldung durch Dricken der
Taste Pl quittieren.

» Programm neu starten.

» Falls die Stérung erneut erscheint, Sto-
rungsmeldung und FN notieren.

» Stromzufuhr unterbrechen.

» Elektrische Installation durch einen
Fachmann Uberprifen lassen.
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7 Stérungen selbst beheben

7.2

Problem

mdgliche Ursache

Weitere mégliche Stérungen

Behebung

Das Gerét startet
nicht.

Verschiedene Griinde moglich. » Geratetlr schliessen.
> Netzstecker einstecken.
» Sicherungen prifen.

» Kapitel «Bedienung bei aktiver
Kindersicherung» beachten.

Tasten £ und D gedriickt hal-
ten und gleichzeitig Taste DI
dricken.

Im Display steht EIEH
» Taste PPP driicken.
Im Display steht: EEE]

» Anzeige durch Driicken der
Taste Pl quittieren.

«Demomodus» ist eingeschaltet. »

Das Geréat neigt zu
Geruchsbildung.

Verschiedene Griinde moglich.  » Siebsystem reinigen.

» Programm TJ mit Spilmittel
laufen lassen.

» Starkeres Programm wahlen.

» Genlgend Regeneriersalz
nachfullen.

Die Zeitanzeige
bleibt beim Pro-
grammstart oder
wahrend des SpU-
lens bis zu 4 Minu-

Wasserentharter wird nach Re-  »
generiervorgang durchgespuilt.
Programmdauer und Zeitanzeige
passen sich dem Verschmut-
zungsgrad des Geschirrs an.

Keine Aktion notwendig.

ten stehen.

7.3 Unbefriedigende Spulergebnisse

Problem Behebung

Das Geschirr wird » Starkeres Programm wahlen.

nicht sauber. » Geschirrkdrbe anders beladen; Spritzschatten vermeiden.
» Siebsystem reinigen und richtig einsetzen.
» Priifen, ob Spriharme blockiert oder verschmutzt sind.
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Spulmittel richtig dosieren oder anderes Spulmittel verwenden.
Wasserharte richtig einstellen.
Regeneriersalz nachfillen.



7 Stdérungen selbst beheben

Problem

Behebung

Ein weisser Belag
haftet auf dem Ge-

>

Gerat mit Maschinenpfleger reinigen.

hi » Regeneriersalz nachfillen und Programm & ohne Geschirr wahlen.
schirr.
» Spulmittel richtig dosieren oder anderes Spulmittel verwenden.
» Glanzmittel nachfillen.
» Glanzmittel-Dosierung hoher einstellen.
» Wasserharte richtig einstellen.
» Falls kein ‘f,'.'T—SpUImitteI verwendet wird, in den Benutzereinstellun-
gen unter 1 einstellen.
Auf dem Geschirr » Glanzmittel-Dosierung niedriger einstellen.
sind Schlieren, » Falls kein $#1-Spiilmittel verwendet wird, in den Benutzereinstellun-
Streifen oder mil- gen einstellen.
chige Flecken zu
sehen.
Das Geschirr ist » Glanzmittel nachfillen.
nass und ohne  » Glanzmittel-Dosierung hoher einstellen.
Glanz oder es weist » Anderes Glanzmittel verwenden
Trocknungsflecken r zmittet verw :
auf. » Geratetlr bei Programmende erst 6ffnen, wenn ein dreifacher Si-
gnalton ertdont und das Display bzw. das Function Light erlischt (mo-
dellabhangig).
» Falls kein #1-Spiilmittel verwendet wird, in den Benutzereinstellun-

gen unter 91 einstellen.

Das Spulgut weist
Rostflecken auf.

Es handelt sich um Fremdrost von Besteck, Tdpfen, aus der Wasserlei-
tung usw. Das Gerat besteht aus rostfreiem Stahl.

» Regeneriersalz nachfiillen und Program «Vorspllen» ohne Geschirr
wahlen.
Im Gerat haften » Prifen, ob Spriharme blockiert oder verschmutzt sind.
Sptimittelreste. » Anderes Spulmittel verwenden.

>

>

Klappe am Spilmittelbehéalter kontrollieren.
Prifen, ob Siebsystem verschmutzt ist.

Geschirrkorb und
Kunststoffteile im
Gerét verfarben
sich.

7.4

Geschirr mit farbenden Speiseresten (z. B. Tomaten- oder Currysauce)
wurde gespult. Die Verfarbung kann nach einigen Spullgangen wieder
abnehmen.

Bei einem Stromunterbruch

= Ein laufendes Programm wird unterbrochen. Nach Behebung des Stromunterbruchs wird
das Programm fortgesetzt.

= Stérungstberwachung wird unterbrochen.
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8 Zubehor und Ersatzteile

8 Zubehor und Ersatzteile

Bei Bestellungen bitte Produktfamilie des Gerates und genaue Bezeichnung des Zubehdrs
oder Ersatzteils angeben.

Zubehor

Besteckkorb «klein»

Besteckkorb «gross»

Tasseneinsatz

Gléasereinsatz

Vario-Besteckauflage
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8 Zubehdr und Ersatzteile

Glaserunterkorb

Tablare

Set Easy-Nadeln (4 Stiick) / / / /

Ersatzteile

Siebsystem
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9 Technische Daten

9 Technische Daten

Abmessungen SMS 55 SMS 55 EURO 60 EURO 60
Grossraum Grossraum

Geréatehdhe 762 mm 827 mm 762 mm 827 mm

(inkl. Gleitblech 3 mm)

Geratehohe - 848-893 mm 783-828 mm | 848-893 mm

(inkl. Verstellsockel)

Gerétebreite 546 mm 546 mm 596 mm 596 mm

Geratetiefe 572 mm 572 mm 572 mm 572 mm

Gerategewicht 42-48 kg

Sanitaranschluss Elektrischer Anschlus

Kalt- oder Warmwasser bis 60 °C: G%4"

Erlaubter Druck Wasserzuleitung: 0,1-1,0 MPa
(1-10 bar)

Max. Férderhdhe des Ablaufs: 1,2m

Siehe Typenschild:

» Geratetlr 6ffnen.

— Typenschild befindet sich
links am Bottichrand.

Umgebungsbedingungen

Minimale Umgebungstemperatur: +10 °C

Sicherheitskonzept

Solange die Stromversorgung gewahrleistet ist, wird das Gerat von der elektronischen Steue-
rung Uberwacht. Auftretende Stérungen werden durch Stérungsmeldungen angezeigt.

Uberschwemmungsschutz

/1

Die elektronische Steuerung Uberwacht den Wasserstand im Gerat. Im Storungsfall wird die
Ablaufpumpe eingeschaltet und die Wasserzufuhr blockiert.

Der Uberschwemmungsschutz funktioniert nicht bei einem Stromausfall. Schlies-
sen Sie bei langeren Betriebspausen den Wasserhahn.
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9 Technische Daten

9.1 Produktdatenblatt

Nach Verordnung (EU) Nr. 1059/2010

Marke - SIBIR AG

Modellkennung (die ersten 5 Ziffern der FN) - 41049 41050
41065 41062
41071 41066
41072 41079
41073 41080
41074 41081

Nennkapazitét in Standardgedecken flir den Standar- - 12 13

dreinigungszyklus

Energieeffizienzklasse - At++

Jahrlicher Energieverbrauch 1) kWh/Jahr 208 211

Energieverbrauch des Standardreinigungszyklus kWh 0,74 0,75

Leistungsverbrauch im Aus-Zustand und im unausge- W 0,1/0,0

schalteten Zustand

Gewichteter jéhrlicher Wasserverbrauch 2) |/Jahr 2744

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala von G (gerin- - A

ge Effizienz) bis A (hdchste Effizienz)

Standardprogramm °) - Eco

Programmdauer des Standardreinigungszyklus min 275

Dauer des unausgeschalteten Zustands min 0

Luftschallemissionen Typ ...Vi dB (A) 43

Luftschallemissionen Typ ...i, ...di dB (A) 44

1 ) Jahrlicher Energieverbrauch auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen bei Kaltwasserbefiillung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit gerin-

ger Leistungsaufnahme. Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerétes ab.

2) Gewichteter jahrlicher Wasserverbrauch auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der tatsachliche Wasserverbrauch héngt von der Art der Nut-

zung des Gerétes ab.

3) Standardprogramm auf den sich die Informationen dieses Datenblattes beziehen. Dieses Programm ist zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs geeig-

net und in Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch am effizientesten.
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9 Technische Daten

9.2 Verbrauchswerte

V = Vorspllen T = Trocknen
R = Reinigung D = Dauer

Z = Zwischenspllen W = Wasser
G = Glanzspllen E = Energie

Die angegebene Programmdauer und Verbrauchswerte sind Richtwerte. Durch Wahl von Zu-
satzfunktionen, der Beladungsmenge, Verschmutzung des Geschirrs, Reinigerart und -menge,
Einlaufwassertemperatur, elektrischer Anschluss und spezifischen Programmablaufen (z.B.
Regenerieren) konnen die Werte zuséatzlich variieren.

Programm \' R Y4 G T D* w E
[°C] [°C] [°C] 1] [kWh]
Automatik bei 50-60 bei 60 Ja 1h00 8 0,8
Bedarf Bedarf - - -
(kalt) 1h40 20 1,35
Kurz Nein 45 Ja 55 Kurz | 0h30 11 0,75
Glas Nein 45 Ja 55 Ja 0h50 11 0,8
Intensiv bei 65 Ja 60 Ja 1h45 18 1,2
Bedarf - -
(35) 23 1,45
Fondue/Raclette | Einwei- 65 Ja 60 Ja 2h15 16 1,3
chen 35 - -
20 1,65
Hygiene 50 70 60 60 Ja 1h40 16 1,75
Vorspulen kalt Nein Nein Nein Nein | 0Oh08 4 0,05
Eco-Programm Nein 50 Ja 45 Ja 4h00 9,8 0,77
0,78

* Dauer ohne Nachtrockenzeit.

9.3 Hinweise fur Prufinstitute

Die Hinweise fir Prifinstitute kbnnen im Internet bezogen werden:
www.vzug.com/testinstitute.

9.4 Gerauschmessung

Siehe Kapitel 'Hinweise fur Prifinstitute'.
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10 Entsorgung

10 Entsorgung
10.1  Verpackung

bzw. Erstickungsgefahr besteht. Verpackungsmaterial sicher lagern oder auf um-
weltfreundliche Weise entsorgen.

10.2 Sicherheit

Machen Sie das Gerat unbenutzbar, damit Unfalle durch unsachgemasse Verwendung (z. B.
durch spielende Kinder) vermieden werden:

» Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz. Bei fest installiertem Gerét ist dies durch einen
konzessionierten Elektriker vorzunehmen. Schneiden Sie anschliessend das Netzkabel am
Gerat ab.

» Entfernen Sie den Tlrverschluss oder machen Sie ihn unbrauchbar.

i i Kinder dirfen auf keinen Fall mit Verpackungsmaterial spielen, da Verletzungs-

10.3 Entsorgung

- = Das Symbol «durchgestrichene Milltonne» erfordert die separate Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Solche Geréte kénnen gefahrliche und umwelt-
gefahrdende Stoffe enthalten.

= Diese Geréte sind an einer ausgewiesenen Sammelstelle fir das Recycling von elektri-
schen und elektronischen Geraten zu entsorgen und durfen nicht im unsortierten Hausmdill
entsorgt werden. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.

= Flr weitere Information wenden Sie sich bitte an die drtlichen Behorden.
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Kurzanleitung

Bitte lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung!

> Geréatetlr offnen.

» Geschirr einrdumen.

» Spllmittel einfdllen.

» Programm wabhlen.

» Eventuell Zusatzfunktion(en) wahlen.

» Geratetir schliessen. Das Programm
startet sofort bzw. nach 15 Sekungen
(modellabhangig).

> Ertdnt ein 3-facher Signalton bzw. ist die
Anzeige erloschen (modellabhéangig),
Geréatetur 6ffnen und Geschirr ausrau-
men.

Service & Support

Wenn Sie aufgrund einer Betriebsstdrung
oder einer Bestellung mit uns Kontakt auf-
nehmen, nennen Sie uns bitte stets die Fa-
prikationsnummer (FN) und die Bezeich-
nung lhres Gerétes. Diese Angaben finden
Sie auf dem Garantieschein, der Original-
Rechnung und dem Typenschild lhres Ge-
rates. Sie kdnnen sie zusatzlich hier notie-
ren oder den mit dem Geréat gelieferten
Servicekleber anbringen:

FN:

Geréat:

Bei Betriebsstérungen erreichen Sie das
néchste Service-Center der SIBIR Group
AG Uber ein Telefon mit Festnetzanschluss
am Standort des Gerates unter der Gratis-
Telefonnummer 0844 848 848.

Anfragen, Bestellungen, Servicevertrag

Bei Anfragen und Problemen administrati-
ver oder technischer Art sowie flir die Be-
stellung von Ersatzteilen und Zubehor wen-
den Sie sich bitte direkt an unseren Haupt-
sitz in Spreitenbach, Tel. 044 755 73 00.
Fir den Unterhalt aller Produkte haben Sie
die Mdglichkeit, im Anschluss an die Ga-
rantiezeit ein Serviceabonnement abzusch-
liessen. Wir senden Ihnen gerne die ent-
sprechenden Unterlagen.

SIBIR Group AG

Bahnhofstrasse 134, 8957 Spreitenbach
Tel. 044 755 73 00

Service-Center: Tel. 0844 848 848

1018711-R03
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